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Modern firoisk litteratur
- en paradigmatisk utveckling

I den péd sin tid mycket uppmirksammade dikten Nii er tann stundin komin til
handa... (1888) skaldar den firdiska nationalitetskampens banerforare Jéannes Pa-
tursson pé foljande nagot knaggliga och bondska, men mikta engagerade sitt bl. a.
om det firbiska sprakets davarande situation:

Illa er nd vid Fgroyamali vordid

annad hvegrt ordid,

i0 nd berst 4 munni av kgllum og kvinnum,
i utlendskum rennur.

Er tad ikki skomm, at vart m6durmal kera
so illa skal fara,

og burtur rekast sum avdeyda hundur

og tynast so sundur?

Mindre 4n hundra ar senare tar en av de yngsta fartiska lyrikerna, J6annes’ namne
Ro6i Reynagard Patursson, pa ett eftertryckligt (eller rent av sarkastiskt) sitt farvil av
den nationella kultur som Jéannes hade kampat for: den internationella civilisatio-
nen, det moderna néringslivet, klasskampens osv. har gjort den obsolet, och &dven
om modersmalet ocksa for Roéi ér levande, sa tycks just blandningen med danska
och internationella ord som de éldre nationalisterna hade kdmpat emot, ha blivit
tidsenlig igen:

...men onkustadni

frammi 1 tidini

liggur dagurin

som eitt massivt upplivilsi

tann dagurin

td ein monotonur

intelligensur dukar

inn { heysin 4 ter

at td ert friur

frelsur... (d alfaravegi s. 15)

Situationen av idag tycks alltsd pa sitt och vis likadan som pa slutet av 1800-talet,
men #nda dr forutsittningarna helt olika: den gangen hotades en liten efterbliven
nation och dess kultur av de frimmande makthavarnas definitiva fortryck — nu tycks
faringar- [97] nas nationella identitet vara i fara just pa grund av det relativa obero-
ende som de nétt under mellantiden — pa grund av 6ppningen mot Europa och den
ovriga virlden med tillhorande implikationer: blomstrande niringsliv, civilisatio-
nens internationalisering, 0kade kommunikationer och massmediernas paverk-
ningsmojligheter. Tidsrymden mellan sekelskiftet och tiden efter andra virldskriget

medforde for den fiarGiska nationen en utveckling, som forindrade en traditionsbun-
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den, “underutvecklad” livsform till en modern visterlindsk standard, bade i fraga
om materiella villkor och andlig odling, och i denna utveckling har litteraturen sin
mycket markanta andel. Det kan med goda skil péstds att den litterdra utvecklingen
pé Firoarna sedan slutet av 1800-talet i férkortat skick innesluter andra, #ldre littera-
turers manghundraariga forlopp; inom ramen av knappt hundra ar forsiggar en ut-
veckling fran (for det mesta muntlig) traditionell folklitteratur till en modern och
internationellt priglad skonlitteratur (med de vanliga lyriska, episka och dramatiska
genrerna), och denna utveckling 16per enligt min mening genom i stort sett samma
faser som alla eller manga andra av Europas yngre nationallitteraturer. Det ir fraga
om en ritt allmén utveckling fran det nationella till det inter- eller 6vernationella,
men pa grund av tidsrymdens forkortande och édven tack vare det lilla litterdra sam-
hillets overskadlighet, framtrider pa Faroarna utvecklingen mer markant &n pa andra
héll, och det &r dérfor jag skulle vilja kalla den paradigmatisk.

Per Wiistberg séger i sin inledning till Litteraturens forklddnader, att “litteratur pa
de mindre spréken ér exempel pa en litteratur i forklddnad, en skatt férdold for storre
delen av virlden...”. Detta giller forvisso dven om Firdarnas litteratur — om man
undantar den som #r skriven pd danska. Den dansk-firoiska litteraturen skall jag
emellertid inte komma in pa hir — den har i olika avseenden andra forutsittningar,
bade i fraga om forfattarsociologi, distribution och publik, (férfattarna har i ganska
stor utstrickning dansk bakgrund, de brukar ge ut sina bocker pa danska forlag, de
kan fa en mycket storre publik sa att de eventuellt kan bli oberoende av nagot annat
yrke osv.) och f. 6. dr det egentligen bara William Heinesen och Jgrgen-Frantz Ja-
cobsen som ir av betydelse i sammanhanget. Den litteratur som é&r skriven pa fir-
oiska har hittills levat under sérskilda villkor: den litterédra institutionen pa Farbarna
ar dnnu idag foga utvecklad; manga forfattare foredrar att ge ut sina bocker pa eget
forlag framfor att anlita det enda storre forlag som finns sedan slutet av 60-talet
(Bokagardur). En litteraturkritik som skulle kunna verka stimulerande inte minst pa
publiken finns endast i begrinsad utstrdackning. Nagon storre urbant inriktad kultu-
rell elit har atminstone till for kort tid sedan inte existerad, den publik en firoisk
forfattare kan rdkna med utgors for det mesta av “gemene man”, vilket betyder att
han/hon inte fir ha stora ansprak pé den, eller m. a. o. att han/hon maste vara forsik-
tig med litterdra experiment och kanske helst borde halla sig till traditionella mons-
ter. Inriktningen pa det traditionella styrks for flera av de mest framstdende forfattar-
nas del av det faktum att de har eller har haft sin kulturellt-litterdra bakgrund i den i
hog grad nationellt orienterade fardiska folkhogskolan (Fgroya foélkahédskuli). Att
alla utom en av de forfattare som skriver pa fardiska utovar sin litterdra verksamhet
vid sidan av nagot annat levebrdd, forefaller ndrmast som en [98] sjédlvklarhet. Sett
mot denna bakgrund &r det Overraskande, hur mycket fiardisk litteratur som trots allt
under inte mycket mer 4n ett halvsekel sett dagens ljus och hur rikt och mangfaldigt
den fardiska litteraturen under de senaste artiondena utvecklat sig. Med hjilp av
tidskriften Vardin (1921 ff.) och Fgroyskur bokalisti, som sedan nagra ar tillbaka
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brukar ingd i Dansk Bogfortegnelse, kan man i stora drag folja denna uppgéng i
faroisk bokproduktion:

1922 utkom i allt sju bocker, dirav fem Gversittningar, av originallitteratur bara
Jolabok (foér barn) och Lesibok (for dldre barn) — enligt J. P. Heinesen publicerades
ar 1900 knappast mer dn J6gvan Poulsens Bibelhistoria.

1925 var det tretton bocker, dérav bara en rent skonlitterdr i 1sta upplagan (H. A.
Djurhuus’ Sjémannsrimur).

1978 dr man uppe i 85 boktitlar, och dven om vi bland dem bara kan rikna med
en mindre del skonlitteratur, dr skillnaden imponerande. Sirskilt sedan andra
virldskriget dr 6kningen av antalet skonlitterdra forfattare mycket pataglig: under 50-
talet har jag riknat sex debutanter, pa 60-talet ér det tolv, pa 70-talet ca tjugofem! —
och det samlade antalet aktiva skonlitterira forfattare (bade dldre och yngre) dr pa 70-
talet minst ca trettio. Rent kvantitativt sett it det alltsa friga om en imponerande
(néstan lavinartad) utveckling, och man torde med sdkerhet kunna stiilla prognosen
att litteraturen pé firdiska inom Overskadlig framtid kommer att helt tringa ut den
dansk-fir6iska (detta forefaller f. 6. ocksa naturligt, sedan fardiska 1948 blivit hu-
vudsprak i skolorna). I utlandet har emellertid hittills bara en liten del av denna
moderna firbiska litteratur blivit kind: Hedin Bru dr det stora namnet, dessutom har
framfor allt nagra noveller av Jens Pauli Heinesen och litet lyrik Oversatts till fram-
mande, framfor allt andra nordiska sprak. Vetenskaplig litteratur i dmnet &r néstan
obefintlig'; bortsett fran nagra essder och storre recensioner i framfor allt tidskriften
Vardin ir dven det litteraturkritiska materialet torftigt eller atminstone svaratkom-
ligt, och en utldnning ror sig dérfor i ganska olidndig terridng. Det kan alltsa inte bli
friga om mer #n en skiss, nir det i det foljande giller att visa utvecklingen fran det
nationella till det internationella genombrottet!

Tiden fran publicerandet av de forsta (ny)fdrdiska skrifterna fram till atminstone
1870-talet skulle man kunna kalla en forberedelsens tid. Det som sker under denna
period, ir tecken péa ett uppvaknande av det nationella medvetandet, utan att det
hinder nigot nytt pi det rent litteréira planet. Atminstone en liten elit blir — till att
borja med i forlingningen av den nordiska rendssansens antikvariska intressen, och
senare under inflytande av den danska romantiken — sa smaningom medveten om

"En utmirkt liten dversikt dr Einar Fors Bergstrom: Den firdiska boken, en nordisk kulturinsats,

Stockholm 1974. En annan kortfattad oversiktlig framstidllning av Martin Nas: Fergsk litte-
ratur — udvikling og vilkar, har nyligen utkommit (Danmarks Biblioteksskole 1981); den inne-
héller fr. a. viktiga uppgifter om den litterdra institutionen.
De ildre oversikter som finns ir numera forildrade — M. A. Jacobsen: Ur békmentasigu ok-
kara, Térshavn 1921; Chr. Matras: Fgroysk boékmentaspga, Keypmannahavn 1935; Ernst
Krenn: Die Entwicklung der foeroyischen Literatur, Urbana, Illinois 1940. Forst sedan manu-
skriptet till denna uppsats avslutats, har de tva forsta banden av en ny firoisk litteraturhisto-
ria, fr. a. avsedd till skolbruk, kommit mig till handa: Arni Dahl: Bpkmentasgga, Forlagid
Fannir 1980/81.



456 SCHRIFTEN ZUR NORDISC HEN PHILOLOGIE

Firdarnas nationella kulturarv, om det firdiska sprakets virde och dess muntligt
traderade litteratur:

1781-82 gor Jens Christian Svabo de forsta omfattande uppteckningarna av
gamla (medeltida) ballader (Fgroya kvedi), och han lamnar ocksa efter sig en faroisk
ordbok i manuskript®

1822 ger dansken H. C. Lyngbye ut det som man skulle kunna kalla fér den for-
sta farviska boken, en samling Nibelungen-ballader ur muntlig tradition: Feergiske
Qveeder om Sigurd Fofnersbane og hans At. [99]

1831 avslutas av Johannes Klemmensen den stora balladsamlingen Sand-
oyarbdk, och kort efter foljer en liknande samling Fugloyarbok och pristen Johan
Henrik Schrgter gor forsta borjan till en fardisk bibeloversittning, Evangelium
Sankta Mattheeussa, som han ger ut 1832, sedermera atfoljd av en oversittning av
faringarnas “nationalhistoria” Feereyingasaga (1823).

Slutligen skapar Venceslaus Ulricus Hammershaimb 1846 den form av féroiskt
skriftsprak, som med fa fordndringar utgér den officiella normen av idag: fr. o. m.
ca 1850 publicerar han olika samlingar folklitteratur i denna sprakform, men det
drojer dnnu linge innan den vinner allmin hévd och blir officiellt erkind av stats-
makten. En rolig och mycket belysande anekdot berittar f. 6. om honom, att han i
egenskap av prist gjorde ett forsta forsok att ldsa evangeliet pa fiaroiska fran predik-
stolen nyarsafton 1855, men att forsamlingen blev sa upprord Gver detta traditions-
brott, att han aldrig upprepade det. Intet under di, att man ocksa pa det litterdra
planet haller sig till det gamla och traditionella: man diktar nya kvedi, dvs. episka
dikter av den gamla balladtypen, som man sjunger till dansen (Jens Christian Djur-
huus) eller man fortsitter den s. k. tdttur-traditionen: en avart av den gamla balladen
som uppkom péa 1600-talet och till skillnad fran balladerna behandlar nutidsstoff pa
ett humoristiskt-satiriskt sitt — i den genren diktar faringarnas “nationalskald” Pall
Nolsge (1766—-1809) sitt beromda Fuglakvedi (en satir mot de danska d&mbetsmén-
nen), och traditionen fortsitter sedan dnda in pa 1900-talet (med Tréndur Olsen som
huvudrepresentant). I korthet: det #r de folkliga traditionernas tid; den kan for den
som i férsta rummet haller pa dessa framstad som en “gulddlder™, men den saknar i
stort sett dnnu produktiv litterdr skaparkraft, kan didrfér knappast dnnu riknas till
“nationalromantiken” och ar ur var synvinkel framfor allt viktig som grundval for
det som skulle komma.

Det nya som kom tog sin borjan i Képenhamn pa 1870-talet. Kopenhamn har ju
under 14nga tider varit firingarnas port mot den stora vérlden, och dir fanns det pa

J Svabos balladtexter och ordbok har senare utgetts av Chr. Matras: Svabos fergske Vise-
haandskrifter, Kgbenhavn 1939; Svabos Glossar till Feergske visehaandskrifter, Kgbenhavn
1943; Dictionarium Fezroense. Fergsk-dansk latinsk ordbog I-1I (Feroensia 7, Kgbenhavn

, 1966-70).

Se J6annes Skaale: Litteratur, i: Fergerne i dag, red. af Jens Pauli Heinesen, Térshavn 1966, s.
99-114.
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den tiden sirskilt goda forutséttningar for en nationell rorelse bade inom politik och
litteratur. Dér fanns alltid nagra representanter for den unga fértiska intelligentsian
och hos dem kunde paverkan fran nya tidsstromningar och den hemléingtandes situa-
tion létt forenas till nigot som man kan kalla for nationalromantik. Pa 70- och 80-
talen var det en krets av unga patriotiskt sinnade studenter som 1881 slot sig sam-
man till ett forsta Fgringafelag, i vars mitt den tilltagande nationalkinslan slog ut i
sin forsta blomning. Det &r framfor allt Fridrikur Petersen (1853-1917), vars dikt
Eg oyggjar veit for en tid framover blev firingarnas nationalsang, och Rasmus Ef-
ferspe (1857-1916) med sina dikter om ldngtan till Faroarnas natur, till det hérda
livet i hemlandet och om de gamla firingarnas duktighet (laus temporis acti!) — de &r
de tva, som ir de ledande litterdra gestalterna inom denna krets och som dirigenom
gor en avgorande insats inom Férdarnas litterdra utveckling, dven om de inter-
nationellt sett #r obetydliga. Med det nationalromantiska tinkesittet Gvertar de ocksa
den danska och den europeiska romantikens nya former — i stillet for episk dikt
odlar de lyriken, i stillet for konkret berittelse aterger de stimningar, kinslor,
tankar, och dirmed borjar den avlosning av den hidvdvunna folkdikt- [100] ningens
form, som sedan med tilltagande styrka skulle fortsédtta under de nidrmaste decenni-
erna och langt in pa 1900-talet. Men atminstone Effersge visar dven andra sidor som
ar viktiga for helhetsuppfattningen av detta tidsskede: han har sinne for det praktiska
uppbyggnadsarbetet i det efterblivna landet — inte bara for t. ex. modersmalets frim-
jande, utan dven for tekniska framsteg, for skolvidsendet osv. — och pa det litterédra
planet gor han ganska rérande, men misslyckade forsok att tillgodose faringarnas
behov av en egen teater.

Omkring 1890 kommer den nationella rorelsen i politik, allmént kulturliv, sprik
och litteratur 6ver till sjdlva Fir6arna. De patriotiskt sinnade, som aterviander fran
sina universitetsstudier, forenar sig hir med nationalister med annan bakgrund,
oftast i den danska folkhogskolan: kungsbonden och politikern J6annes Patursson,
dennes bror Sverre, grundldggarna av den fardiska folkhogkolan Simun av Skardi
och Rasmus Rasmussen, @mbetsmannen M. A. Winther o. a. Ett Fgringafelag
grundas 1889 pa Firbarna, och det ger ut den viktiga tidskriften Fgringatidindi som
under flera ar framat blir ett samlande organ for den nationella rorelsen, dnda tills
den splittras pa grund av slitningarna mellan de olika riktningarna. Vad som i vart
sammanhang dr sdrskilt intressant &r, att det litterdra (och allmént kulturella) livet
redan pa 1890-talet och omkring sekelskiftet visar praktiskt taget alla de olika nyan-
ser i temperament, attityd, smak, tankegidng och malsittning som begreppet natio-
nellt genombrott kan rymma (dven om det inte ror sig om litterdra storheter!). Ef-
fersge fortsitter delvis sin nationalromantiska stimningslyrik, men blir alltmer
engagerad i en aktiv kulturpolitik (ddr han fick kidimpa hért mot all den slentrian som
fanns kvar hos den faréiska allmogen). J6annes Patursson dr framfor allt en politiskt
maélinriktad folklig lyriker, som visserligen nagon gang kan astadkomma vackra
poetiska bilder, men for Ovrigt i sin estetiska tafatthet visar att hans huvudmal &r
politiskt och inte poetiskt-nostalgiskt (han var ju ocksa tidvis firdisk representant i
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det danska folketinget). Av representanterna for folkhogskolan foretrider Simun av
Skardi frimst den lyriskt-idealistiska linjen (han skrev bl. a. den numera officiella
nationalsangen 7u alfagra land mitt), medan Rasmus Rasmussen (under
pseudonymen Regin i Lid) foljer en (samhills)kritisk riktning: han utgav 1909 den
forsta fardiska romanen Bdbilstornid, som ger en brett upplagd skildring av hela den
politiska, sociala och ekonomiska utvecklingen pa Firdarna sedan ca 1850. Den
foljer praktiskt taget helt igenom den kritiska realismens moénster med arv och miljo
som grundliggande faktorer — framatstrivandet, framstegsandan hos huvudperso-
nerna kvivs hir slutligen totalt av avundsjuka, trangsynthet och egoism i den fir-
Oiska bygdemiljon; det &r en djup pessimistisk bok, fjarran fran idealisering och
nostalgi och romantik. Den kritiska héllningen, viljan att upplysa och uppfostra det
folk som skall foras framat dr emellertid inte alls oférenlig med en nationell vickel-
setid; begreppet “nationalromantik” ticker emellertid inte det hela, man borde nog
ocksa tala om “nationalrealism” och kanske ldmpligast sammanfatta de bada under
bendmningen “nationellt genombrott™. [101]

Fram till forsta virldskriget star néstan all far6isk litteratur i ndra forbindelse med
den nationella problematiken — antingen med positiva fortecken (framjandet av den
nationella sjélvstindigheten) eller med negativa (kritik mot skuggsidorna i det fir-
Oiska sambhéllet) — forfattarna #r forst och frimst upptagna av frigan om den natio-
nella identiteten, om firingarna och deras kulturella stéllning i omvérlden och av det
faroiska sambhillets inre forhallanden (det dr tydligt att den nationellt-politiska och
den sociala frigan pa manga sitt hor nira ihop). Aven under de foljande decennierna
spelar det nationella och typiskt fardiska fortfarande en central roll, inte sd mycket i
form av forkunnelse, véddjan eller besk kritik, utan mer som ett sjdlvklart motiv-
komplex i allmédnminskliga sammanhang, eller som féremal for en mer objektiv och
inte direkt politiskt engagerad framstillning. Det dr forst nu vyerna vidgas och
dorren till verkligheten 6ppnas mot Europa och virlden och vad som forsiggar dir i
tidens litterdra och kulturella liv, och det dr forst nu det skapas storre dikt, som tal
att métas med internationella matt.

Det ir till att borja med broderna Janus (Jens Henrik Oliver) och Hans Andrias
Djurhuus (1881-1943 resp. 1883—-1951) och sedan den “stora generationen” som
blev fodd under éren omkring 1900, som astadkom detta forsta verkliga genombrott
i riktning mot vérldslitteraturen. Den senare omfattar forutom William Heinesen
namn som Christian Matras (f. 1900) och Hedin Bri (H. J. Jacobsen, f. 1901), samt
nagra andra, delvis ocksa ritt betydande: Martin Joensen (1902-66), Poul F. Joen-
sen (1898-1970), Hans Dalsgaard (1899-1970). Aven for dessa forfattare har Ko-
penhamn och Danmark haft stor betydelse som kontaktstille, och for flera av dem
har det nog varit avgorande att de fick sina forsta intryck av europeisk och sirskilt
skandinavisk litteratur under en tid da nyromantiken var aktuell dar.

¢ Jfr Ingard Hauge, i: Norges litteraturhistorie 2, Oslo 1974, s. 269 ff.
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Inte minst hos Janus Djurhuus, Féardarnas forste verkligt store lyriker, dr det tyd-
ligt, att de nationella stromningarna skapade sirskilt goda forutsittningar for recep-
tionen av en nyromantisk symbolism av Frodings typ. Han stéar inte fraimmande for
nationella motiv: han skriver flera dikter 7il Fgroya, han diktar om stora min ur
Férbarnas édldre och nyare historia och om férdisk natur (t. ex. den miktiga dikten
@dn om ett ovdder som drar upp Over stranden), och en stor del av hans metaforik
bygger pa det typiskt farGiska. Men i forgrunden star dock den ménskligt-personliga
problematiken: Djurhuus, som under en stor del av sitt liv bodde i Kopenhamn,
greps pa ett avgorande sitt av det europeiska sekelskiftets livskénsla; splittringen
mellan grinslos livsnjutning och dionysisk berusning & ena sidan och svarmod och
pessimism a den andra hor till hans diktnings mest karakteristiska drag, och i sin
strdvan att dvervinna tillvarons fortvivlan efter Guds dod kan han ibland svinga sig
upp till ett heroiskt patos av rentav Nietzscheanska matt:

Ver sterk min sal 4 kgldu nattarvakt,
har eingi altarljés til gudar brenna...

Inte olik andra skandinaviska nyromantiker, exempelvis Froding, nojer han sig inte
med inhemsk-nordiska motiv, utan bygger pa hela den europeiska kulturtraditionen.
[102] Han fangar t. ex. i en skonhetsdrom den gamla Atlantis-symbolen, som han (i
sin kanske mest beromda dikt) associerar med den fardiska ovérlden, och han har en
avgjord forkérlek for den klassiska antika litteraturen, som han delvis Oversatter till
fardiska (Homer, Plato).

Utgor salunda Janus’ diktning en fingslande syntes av fardisk tradition och gry-
ende europeisk horisont, karakteriseras hans broders, H. A. Djurhuus’ verk av en
mer folklig romantik. Det har inte samma europeiska perspektiv och gar mer pa
bredden @n pa djupet. Det dr mycket mer omfattande och mangsidigt (med skéde-
spel, barnrim 0. a.) och har just dédrigenom vésentligt bidragit till den nya fér6iska
litteraturens definitiva etablering, d&ven om det inte sillan &r kvalitativt undermaligt.

Annu en skald som pa sitt sitt féljer romantiska traditioner, méter vi i Christian
Matras’ krdsna lyriska verk (fr. o. m. 1926). Titeln pa hans samlade verk 1975 Lei-
kur og loynd (“Lek och hemlighet”) tycks vara mycket belysande. Den forenar det
litta och lekfulla med dragningen mot det mystiska — bade jordmystik och kosmisk
mystik — en for denna diktare karakteristisk kombination, som samtidigt innehaller
ett forsta fro till modernism i det formella. Aven hir finner vi en syntes av det spe-
cifikt firoiska och skandinaviska a ena sidan och av europeiska inspirationskillor &
den andra (Matras har sjilv papekat den betydelse som bl. a. Olav Aukrust och
Gottfried Keller haft fér hans diktning), och samtidigt en kombination av det stora
romantiskt-kosmiska draget och kérleken till den realistiska detaljen. Jfr. bl. a.
dikten Vidoy, dér denna 6 framstills med alla sina typiskt fariska detaljer och sam-
tidigt som ett skepp, som seglar ut i den kosmiska rymden:

Sigl, oyggj, fram dr mjgrka, nid ert td eitt skip
og tindarnir siglutrg,



460 SCHRIFTEN ZUR NORDISCHEN PHILOLOGIE

ti stevnir { veldiga heimin ut
vid hggum og fjallargd...

Hembygdsdiktning, kérlek till torvan kan innebdra bade romantisk-nostalgiska och
realistiska element, och for de firiska forfattarna, som hade sin naturliga utgangs-
punkt i hemlandets miljo, var darfor tillgdngen till bade det ena och det andra given,
men dven en viss forsening i receptionen av skandinavisk nyromantik och nyrealism
bidrog till att de bada riktningarna utvecklades nédstan samtidigt under 1900-talets
forra halft. Inte bara en huvudsakligen romantisk diktare som H. A. Djurhuus kan pa
sina hdll vara handgripligt realistisk (i romanen Beinta 1927), utan dven den
realistiska fardiska litteraturens huvudrepresentant och den firdiska berittande
prosans egentlige skapare, Hedin Bru, visar delvis ganska markanta romantiska drag.
I den (delvis) psykologiskt djuplodande dubbelromanen Lognbrd/Fastatgpkur
(“Héagring/Fasta grepp”) foljer han en ung drommares och kinsloménniskas
utveckling fram till en fast forankring i tillvaron, och dven i den dérpa foljande
langa raden av noveller och romaner fram till 70-talet dr det knappast fraga om mer
an “poetisk realism”. Bri ir inte bara en fin stilist, som i rik man Gser ur det
faroiska folkmalets killor, utan han &r ocksa sociologiskt medveten och kinner till
problemen i 1900-talets firdiska samhille, men @ndad blir hans skildringar [103]
aldrig fria fran en viss harmonisering, en idealisering av den gamla humana lantliga
faroiska folktypen. Han forblir pa sitt och vis nostalgiskt bunden till tiden mellan
1900 och 1920, griper sig aldrig an med problemen kring andra virldskriget, som vi
kidnner sa vil fran William Heinesens Sorte Gryde (den ndstan jamnarige Martin
Joensen ir i vissa avseenden en mer konsekvent socialrealist).

Sammanfattningsvis kan vi sédga, att far6iskt litteratur under perioden fram till ca
1950 visserligen mottar viktiga impulser fran nyare skandinaviska och europeiska
stromningar, men att den trots allt &nnu inte riktigt kommer upp pad samma plan
som de stora europeiska litteraturerna. Receptionen av det nya &r inte bara forsenad,
utan den formar dnnu inte riktigt minska styrkan av det specifikt nationella: den
romantiska traditionen héller sig ldnge levande — bade i form av nationalromantiska
drag och i form av den kosmiska synen eller kinslan (dragningen till det kosmiska
verkar 6verhuvud taget vara nagot centralt karakteristiskt for 6borna, det framhalls
annu idag helt medvetet av fartiska forfattare av f. 6. vitt skilda slag); modernistiska
drag skymtar pa sin hdjd i Matras’ lyrik; den berittande prosan odlar en hu-
vudsakligen retrospektiv och dven i tekniskt hénseende traditionell realism, begran-
sad till det gamla lantliga livet eller till de forsta socio-ekonomiska brytningarna i
borjan av 1900-talet.

Det ér forst efter andra vérldskriget som fardisk litteratur definitivt hinner fatt den
internationella litterdra utvecklingen. Den utldndska litteraturens betydelse for Fir-
Oarna Okar: Oversidttningsverksamheten tilltar, utlindska forfattare presenteras i far-
oiska tidskrifter (t. ex. Thomas Mann av J. P. Heinesen i Vardin 33, 1959/67). En
ny genre som barnlitteratur etablerar sig i anslutning till den skandinaviska barn-
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bokens uppblomstring sedan 50-talet (den mest kiinde firdiske barnboksforfattaren &r
Steinbjgrn B. Jacobsen). Nya motiv och teman tréinger in i alla genrer: krigs- och
efterkrigstidens politiska och sociala problematik, existentiella fragor, fordjupade
psykologiska problem, och dven om framstéllningen i de flesta fall fortfarande
anknyter till det specifikt faroiska, far problemstillning och —behandling ofta storre
rickvidd. Samtidigt aktualiseras formella innovationer: den berdttande prosan ut-
vecklas dels i riktning mot en konsekvent socialrealism med omedelbar anknytning
till nutiden, dels at det experimentella hallet; i lyriken, som upplever en rik blomst-
ring under 60- och 70-talen, gor sig modernistiska stromningar av olika slag gil-
lande; dramatiken — som f. 0. dr den mest efterblivna delen av den firdiska litteratu-
ren — far dtminstone nya mojligheter genom horspelets inforande pa 50-talet; och
hos niistan alla forfattare av de yngre generationerna blir sprakbruket ledigare och
mer varierande, de 4r mindre mana om puristisk korrekthet och bidrar dven pa detta
satt till litteraturens internationalisering.

Overgingen till den moderna tiden utgors dels av de senare verken av generatio-
nen fran 1900 — modernistiska drag i Matras’ lyrik, ett visst ndrmande till en mer
aktuell problematik i Hedin Bris och M. Joensens efterkrigsromaner® — dels av en
nagot yngre generation som ir fodd vid tiden omkring forsta virldskriget. Karsten
Hoydal (f. 1912) fullféljer i sin lyrik i stort sett den nyromantiska linjen fran Janus
Djurhuus och Chr. Matras, men for den 6ver i en mycket personlig poetisk virld av
nya toner, som framst [104] karakteriseras av en forbindelse mellan sma vardagliga
detaljer och panteistiskt-kosmiska reflexioner (pa liknande satt framstills i hans
prosabok Leikapettio [“Leksakerna”] allt det lilla och till synes obetydliga i den
faroiska vardagen “sub specie aeternitatis”). Regin Dahl (f. 1918) har sin utgéngs-
punkt som lyriker likaledes i Janus Djurhuus’ nyromantik, men utvecklingen av
hans diktning mellan 1937 och 1970 visar pa ett mycket illustrativt sétt, hur han
undan for undan vixer ifran det typiskt faréiska och traditionella (utan att lamna det
helt) och kommer fram till ett poetiskt uttryckssitt, dir modern livskénsla (stim-
ningar av svarmod, undergang, demonisering av tillvaron) och sonderrivna former
(oregelbundna rim, sonderspridngd syntax och ibland rentav surrealistiska ordlekar)
ingdr en tidsenlig forbindelse.

Inom den egentliga moderna litteraturen kan det vara lampligt att behandla lyrik
och prosa var for sig (dramatiken kan vi har bortse ifrdn). Prosaberittelsen domineras
néstan helt av Jens Pauli Heinesen (f. 1932)°. I lyriken har en hel rad yngre skalder

* Hedin Briis mest energiska forsok idenna riktning dr hans roman Leikum fagurt (1963), som
) emellertid hor till den svagaste delen av hans produktion.

Heinesen menar sjilv ien uppsats i Gardar 11/1980, s. 48-57 (“Lidt om f®rgsk prosa og dens
vilkar”), att de unga firdiska prosaisterna av ekonomiska skil (forfattarskap som fritidsar-
bete, hoga tryckkostnader) i allmédnhet inte har mdojligheten att skriva i storre format. Huru-
vida hans eget forfattarskap hédnger ihop med hans unika stdllning som fri forfattare och
alltsd inte tilliter ndgra slutsatser angdende den firbdiska prosans framtid, torde vara svirt
att avgora. Fallet Hedin Bri, som ocksd varit fritidsforfattare och som dirfoér skulle kunna
nimnas som motargument, forbigas med tystnad i Heinesens uppsats.
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av olika schatteringar mellan traditionalism och modernism sin andel. Heinesen i
sin tur har visserligen ocksa skrivit dramatik och litet centrallyrik, men hans huvud-
insats giller utan tvekan prosaepiken. I sin redan omnédmnda presentation av Thomas
Mann berommer han bade dennes realistiska framstillning av ménniskor och
miljoer, behandlingen av centrala ménskliga fragor, samt hans stidllningstagande mot
fascism och for humanism och demokratism, och Heinesen anbefaller sina landsmiin
att fordjupa den férdiska kulturen i samma anda. Det édr klart att han i manga
avseenden kinner sliktskapen med Thomas Mann, men han utvecklar dnda sin
berittarkonst pa sitt eget originella sétt. Han &r en frodig berittartalang; han saknar
kanske ibland konstnérlig disciplin, men han har i en lang rad noveller och romaner
(sedan 1953) pa ett representativt sitt behandlat aktuella politiska och socio-
ekonomiska problem béade inom férdisk och internationell ram och samtidigt varit
inne pa nutidsminniskans centrala existentiella fragor. Det &r framfor allt problemen
liv/konst, verklighet/fantasi (den senare ofta i form av en ménniskas hopplosa
letande efter det stora lyckokastet), humanitet/totalitarism och liknande som
huvuddelen av hans verk kretsar kring, samtidigt som han forsoker modernisera
romanformen framfor allt genom en kombination av drastisk realism och en myto-
logisering, som skall héja det konkret-vardagliga till ett mer allméngiltigt plan. Ett
gott exempel pa denna teknik #r hans hittills storsta roman Frenir eitur ormurin
(1973), dér han bygger in faroisk och europeisk problematik (kapitalism/socialism,
reaktion eller repression/demokrati osv.) i ett monster av Nibelungenmotiv (Frenir
= kapital; Gudmundur = Sigurd, hjilten, idealisten osv.) och liter det hela sluta i en
néstan apokalyptisk bild av en demoniserad ménsklighet.

Om den nyare féartiska lyriken har det sagts, att modernismen dér visserligen
fanns, men att den aldrig natt lika avancerade former som pa andra hall, t. ex. i
Sverige. Detta kan nog vara sant; dven de yngsta faroiska lyrikerna oser fortfarande i
hég grad ur det typiskt firdiska motivforradet, och flera av dem har efter en utpréglat
modernistisk borjan atergatt till relativt moderata former. Men det dr dnda intressant
att se, hur de allra flesta av de stromningar som brukar kallas modernistiska, pa
nigot sitt gjort sig gillande dven pa Firoarna. Aven i detta fall &r utvecklingen
nagot forsenad; den borjar i [105] allminhet inte forrdn ett stycke in pa 60-talet, det
skrivs dirfor praktiskt taget samtidigt bade traditionell, modernistisk och post-mo-
dernistisk (nyenkel) dikt, men just i och med uppkomsten av denna situation, kan
man siga att det numera inom firdisk lyrik ryms principiellt samma mojligheter
som i annan europeisk litteratur. Aven for firdisk lyrik innebédr modernismen inne-
hallsméssigt en utvidgning mot det allménminskliga, det filosofiska eller ocksa det
politiska (pa ett mer allmint och internationellt plan &n den gamla patriotiska lyri-
ken), den kan dven innebédra forsok att komma underfund med tingvirlden eller
reflexioner dver spraket, kommunikationen och diktandets process. Formellt betyder
den hir som pa andra hall en definitiv brytning med rimmet (delvis i form av en
blandning av vers och prosa), nya metaforer, dels en patetisk ordrikedom och dels en
radikal forenkling (eventuellt konkretism), ofta en sonderrivning av rationella,
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logiska sammanhang och en dvergdng till det absurda och surrealistiska. De vikti-
gaste namnen dr Arnbjgrn Danielsen (f. 1949), Gudrid Helmsdal (f. 1941), Stein-
bjgrn B. Jacobsen (f. 1937), Alexandur Kristiansen (f. 1949), Martin Nas (f. 1953)
och Réi Reyngard Patursson (f. 1947).

Av de olika modernistiska riktningarna &r vil den som ligger i forldingningen av
nyromantisk symbolism bist representerad, bl. a. av Gudrid Helmsdal, som med sin
ovanligt intensiva lyrik, sin varma kvinnlighet, sin trdngtan till livet, som kan ga
anda till det mystiska, kan paminna om och vil ocksa har inspirerats av Edith
Sodergran. Hos Steinbjgrn Jacobsen kan denna riktning med sin djirva metaforik sla
Over i det kaotiska och surrealistiska, t. 0. m. i ren nonsens-poesi — ett uttryck for
de brytningar mellan det naturmystiska draget och en djupt negativ syn pa den
moderna visterldndska civilisationen som préglar denna diktare. Jacobsen hor till
dem som experimenterar mest av de firdiska modernisterna, men det experimentella
finner man dven hos andra, t. ex. hos Kristiansen i hans dels konkretistiska, dels
surrealistiskt-absurdistiska och dven metapoetiska lyrik. Men vid sidan av den mo-
dernistiskt avancerade finns det ocksa — ofta hos samma poet — radikalt forenklad
dikt; den forekommer ofta nir diktarna ir ute i politiska drenden — och det &r de ofta,
for det mesta med 60- och 70-talens typiska viénsterorientering — men hos Martin
Nes leder den 6ver till den rena tingdikten, en “nyenkelhet” som kan paminna om
exempelvis en norsk lyriker som Jan Erik Vold. Kanske utgdér denna rena
iakttagarattityd den mest utpriglade motsatsen till den nyare firdiska diktningens
utgangspunkter: det naturmystiska draget och det nationella engagementet. I inled-
ningsdikten till samlingen Fridur (1972) talar diktaren rent ut om omdgjligheten att
komma underfund med tingens och kreaturens mening, om omdjligheten att tringa
igenom de yttre synintryckens yta ned till en djupare forstaelse av naturen:

Hoyr grasid, hoyr fuglin,

hoyr lotid suda,

hoyr lambid, hoyr seydin,

hoyr 4nna tutla,

hvat er tad tey siga?

Eg siti her [106]

4 mosavaksnum steini

og siggi tey
og hoyri tey,
men skilja tey? — nei!

Som det torde ha framgétt av den snabba genomgangen av den nyare féroiska littera-
turens utveckling, kan vi enligt min mening rikna med fyra faser i férloppet:

1. den inledande fasen, da man blir medveten om det egna sprakets och den folkliga
litterdra traditionens virde (fram till ca 1870),

2. det nationella genombrottet: borjan till en ny nationell litteratur, antingen i
positiv nationalistisk anda eller med kritiskt-uppfostrande syfte (ca 1870-1910),
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3. ett nagot forsenat ndrmande till nyare litterdra stromningar i Skandinavien och
Europa (nyromantik och nyrealism), med verk som huvudsakligen priglas av in-
dividualpsykologi och retrospektiv realism (ca 1910-1950),

4. den definitiva anslutningen till den (mer eller mindre) samtida europeiska littera-
turen: tidsmedveten realism, romanexperiment, lyrisk modernism (frdn
1950/60).

Fragan ér nu, huruvida detta forlopp ér typiskt for en ung nationallitteraturs utveck-
ling och utbildning? Jag skall hér inte teoretisera om de ofta diskuterade problemen,
om det overhuvud taget finns lagbundna eller malinriktade utvecklingar i litteratu-
ren, och huruvida den litterdra utvecklingen dr beroende av historiska, ekonomiska
och liknande fakta’. Om vi tar saken pragmatiskt, sd dr det ju klart att vi visserligen
inte kan rikna med nagot hegelianskt helhetsférlopp som for fram till ett slutgiltigt
mal for hela litteraturen eller alla litteraturer, men att vi i varje fall inom mindre
geografiska och periodiska enheter kan finna utvecklingar som préglas av en viss
regelbundenhet, och nir det giller forhallandet mellan litterdra och historiskt—socio-
ekonomiska fakta, kan det heller inte vara ndgon tvekan om att det atminstone finns
paralleller dem emellan.

Den litterdra utvecklingen pa Firdarna ir ett sldende exempel. Det nationella ge-
nombrottet i slutet av 1800-talet och omkring sekelskiftet star i direkt samband med
den forsta politiska sjélvstindighetsrorelsen — forst hos den unga intelligentsian i
Kopenhamn och sedan pa Faroarna, inom Fgringafelag, vid folkhogskolan och i
vidare kretsar. Det under denna tid uppvaknande politiska och kulturella sjilvmed-
vetandet bildade i sin tur — tillsammans med efterhand forbéttrade socio-ekonomiska
forhallanden — grundvalen for uppbyggnaden av en inhemsk kvalitetslitteratur (tredje
fasen), och den fjérde fasen sammanfaller slutligen med genomforandet av en poli-
tisk-kulturell autonomi. Sammanhanget mellan nationell emancipation och litterir
utveckling ir sa klart, att jag inte behover gé ndrmare in pa det. Den friga som ater-
star dr da, huruvida andra nationer, som i nyare tid genomgatt en liknande politisk-
nationell emancipationsprocess, ocksa visar likheter inom den litterdra evolutionen.
Svaret maste enligt min mening bli ja — dven om ett litterdrt utvecklingsforlopp
naturligtvis aldrig kan vara striangt lagbundet.

Det kanske ligger nidrmast till hands att forst ta en titt pa Island fr. o. m. 1800-ta-
let. Island har ju genomgatt en liknande frigorelseprocess fram till den fullstindiga
politiska [107] sjdlvstandigheten 1944. De litterdra forhédllandena dr givetvis mer
invecklade dn pa Firoarna redan pa grund av den storre produktionen (idven av éldre
datum!), men jag tror dnda att man dven hir kan urskilja fyra huvudfaser i litteratu-
rens utveckling sedan 1800-talet. Mot kveedi- och tdttur-traditionens tid pa Fir6arna
svarar pa Island de gamla rimurs och sogurs dominans i det litterdra livet till 1dngt
in pa 1800-talet. Den mer internationellt priiglade litteraturen &r — bortsett fran nigra

" Jfr. t. ex. Joseph Strelka: Methodologie der Literaturwissenschaft (Tiibingen 1978), s. 305, som i
sin tur hidnvisar till R. Wellek.
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fa skalder som Hallgrimur Pétursson eller Bjarni Thorarensen — svagt representerad
dnda tills nationalromantiken tar sin borjan i Fjolnir-kretsen i K6penhamn (med
Jénas Hallgrimsson osv.). Ocksa den har sin rationalistiskt-liberalistiska folkupp-
fostrande malsittning, och dven den har sina motsvarigheter i viktiga politiska hén-
delser (aterupprittandet av Alltinget 1843, den nya grundlagen 1874).

Nationalromantiken forblir dominerande mycket lange — i sjélva verket dnda till
borjan av 1900-talet. Visserligen forekommer det vid sidan didrav — sérskilt mot
slutet av 1800-talet och omkring sekelskiftet — dven realistiska stromningar, bade
kritiska (Gestur Palsson, J6n Trausti, Einar Kvaran) och framstegsoptimistiska
(Hannes Hafstein), men de kan atminstone delvis ocksa uppfattas som “nationalrea-
lism” motsvarande den vi mott hos Regin { Lid. Bade i dessa realistiska strom-
ningar och dven i mer romantisk poesi kan man naturligtvis spara utlindska infly-
tanden eller paralleller med nyare utldndsk litteratur (bl. a. har Gestur Palsson pé-
verkats av Brandes’ kritiskt-naturalistiska program, medan Einar Benediktssons
lyrik brukar sammanforas med skandinavisk nyromantik), men nagon avgorande
oppning mot omvirlden blir det inte fraga om, forrdn det omkring 1920 framtrider
en ung generation som helt medvetet gar in for en fornyelse av den isldndska littera-
turen och kritiskt vinder sig mot den enligt deras mening foraldrade nationalroman-
tiska traditionen.

Denna nya generation inleder séledes den nya isldndska nationallitteraturens tredje
fas — ett nyromantiskt-lyriskt genombrott (med David Stefdnsson, Toémas
Gudmundsson o. a.) och etableringen av en socialrealistisk prosa (med Halldér
Laxness, Pérbergur Pérdarson), men det ér karakteristiskt att dessa forsok énnu inte
slar igenom: dven i denna fas 4r ndrmandet till nya europeiska monster begrinsat,
den nationellt islindska traditionen hévdar sig trots allt i manga avseenden (i lyri-
kens metriska former, i den gamla bygdemiljons dominans i de socialrealistiska
romanerna).

Det slutgiltiga moderna genombrottet sker under och efter andra vérldskriget, un-
gefidr samtidigt med att Island blir sjélvsténdig republik och kommer i kontakt med
internationell politik och internationella kommunikationer. P4 samma sitt som pa
Férbarna tar forfattarna nu itu med den aktuella politiska och kulturpolitiska pro-
blematiken, andra prosaforfattare som Thor Vilhjdlmsson gor surrealistiska experi-
ment, i lyriken etablerar sig modernismen i olika former (bl. a. som “atémskéldska-
pur”). Varken hér eller i den fardiska litteraturen #r det naturligtvis frdga om en
utplaning av de nationella dragen, men islandsk och faroisk litteratur ligger nu lika
langt framme som den &vriga europeiska litteraturen. [108]

Utvecklingsparallellen mellan Fir6arna och Island visar sig f. 6. ocksa i de olika
genrernas betydelse i de olika faserna: det forsta som (under nationalromantiken)
blomstrar upp ar lyriken, sedan foljer sd smaningom en realistisk beridttande prosa,
och sist kommer dramatiken!
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Ett liknande exempel pa litteréir utveckling i samband med en nationell emancipa-
tionsprocess erbjuder Norge pa 1800-talet, men hir kan jag ndja mig med négra
stickord:

1. Den gamla folkligt-muntliga traditionens tid fram till ca 1830. Norsk litteratur
bestar — bortsett frin nagra sdrnorska drag inom den danskskrivna litteraturen —
framfor allt av kimpavisor, sdgner, sagor o. d. Medvetet patriotisk diktning skrivs
visserligen redan i slutet av 1700-talet inom Det norske Selskab i Kopenhamn; detta
skulle kunna uppfattas som en parallell till firingarnas och isldnningarnas aktiviteter
i den danska huvudstaden, men rent tidsmissigt ligger det kanske litet vil langt fran
det egentliga nationella genombrottet for att man helhjirtat skulle vilja rdkna det dit.
2. Det nationella genombrottet 1830-50 med bade romantiska och nationalistiskt-
folkuppfostrande drag, sérskilt hos Henrik Wergeland, som bor ridknas hit och inte
till en sérskild “Wergelandstid”.

3.  Ett begransat nirmande till nyare europeiska stromningar, sérskilt poetisk
realism ca 1850-75. Viktiga exempel dr den unge Bjgrnson, som forsoker sig pa
realistiska bondeskildringar ur en specifikt nationell synvinkel; den unge Ibsen som
trots sitt europeiska tidsmedvetande och sina individualpsykologiska fragestill-
ningar i stort sett stannar vid det nationalromantiska ménstret; Vinje, som &r norsk
bonde, samhillskritiker och Heine-dyrkare i en och samma person.

4. Definitiv anslutning till modern europeisk utveckling inom den kritiska rea-
lismen-naturalismen fr. 0. m. ca 1875, ddr norsk litteratur t. 0. m. snabbt far en
ledande stéllning.

Exemplen skulle sdkerligen ldtt kunna 6kas, bl. a. fran den finska/finldndska och
olika slaviska litteraturer, men det sagda torde vara tillrickligt for att visa upp det
typiska i den unga firdiska nationallitteraturens utveckling. Det &r klart att vi vid en
jamforelse med andra litteraturer kan konstatera en méngd avvikelser, bade i utveck-
lingsfasernas lingd, i deras konkreta litteréra egenart, i de nationella traditionernas
ihallighet osv., men #nda kan man enligt min mening gang pa gang spara upp ett
liknande grundmonster. Det ér ingen idé att pressa materialet for hart for att fa fram
allmingiltiga “universalier” varken pé det rent litterira planet eller i friga om littera-
turens beroende av historiskt-materiella faktorer, men vi far inte heller resignera och
ndja oss med granskningen av isolerade fenomen. Vad som kommer sanningen
nédrmast, dr vil i foreliggande sasom i manga andra fall det som man med ett gam-
malt slagord kan kalla for “enheten i mangfalden”!
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